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ROZPORZADZENIE WYKONAWCZE KOMISJI (UE) 2020/882
z dnia 25 czerwca 2020 r.

W sprawie przyjecia wniosku o przyznanie statusu podmiotu traktowanego jako nowy producent

eksportujagcy w odniesieniu do ostatecznych $rodkéw antydumpingowych wprowadzonych

rozporzadzeniem wykonawczym (UE) 2019/1198 wobec przywozu ceramicznych zastaw
stolowych i naczyn kuchennych pochodzjcych z Chifiskiej Republiki Ludowej

KOMISJA EUROPEJSKA,

uwzgledniajgc Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej,

uwzgledniajgc rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2016/1036 z dnia 8 czerwca 2016 r. w sprawie
ochrony przed przywozem produktéw po cenach dumpingowych z krajéw niebedgcych czlonkami Unii Europejskiej (,roz-
porzadzenie podstawowe”) (1),

uwzgledniajac rozporzadzenie wykonawcze Komisji (UE) 2019/1198 z dnia 12 lipca 2019 r. nakladajace ostateczne clo
antydumpingowe na przywoz ceramicznych zastaw stolowych i naczyn kuchennych pochodzacych z Chinskiej Republiki
Ludowej w nastepstwie przegladu wygasnigcia na podstawie art. 11 ust. 2 rozporzadzenia (UE) 2016/1036 (,rozporzadze-
nie pierwotne”) (%), w szczegdlnosci jego art. 2,

a takze majac na uwadze, co nastepuje:

A.

(1)

M
==

OBOWIAZUJACE SRODKI

W dniu 13 maja 2013 r. rozporzadzeniem wykonawczym Rady (UE) nr 412/2013 (°) Rada nalozyla ostateczne cto
antydumpingowe na przyw6z do Unii ceramicznych zastaw stolowych i naczyn kuchennych (,produkt objety poste-
powaniem”) pochodzacych z Chinskiej Republiki Ludowej (,ChRL").

W dniu 12 lipca 2019 r., w nastepstwie przegladu wygasniecia na podstawie art. 11 ust. 2 rozporzadzenia podsta-
wowego, rozporzadzeniem wykonawczym (UE) 2019/1198 Komisja przedtuzyta obowiazywanie Srodkéw o kolejne
pig¢ lat.

W dniu 28 listopada 2019 r. w nastepstwie dochodzenia w sprawie obej$cia Srodkéw na podstawie art. 13 ust. 3 i
art. 14 ust. 5 rozporzadzenia podstawowego Komisja zmienita rozporzadzenie (UE) 2019/1198 rozporzadzeniem
wykonawczym Komisji (UE) 2019/2131 (¥).

W pierwotnym dochodzeniu wobec producentéw eksportujacych z ChRL zastosowano kontrolg wyrywkows zgod-
nie z art. 17 rozporzadzenia podstawowego.

Komisja natozyla indywidualne stawki cla antydumpingowego wynoszace od 13,1 % do 23,4 % na przywoz pro-
duktu objetego postegpowaniem od objetych probg producentéw eksportujgcych. Na wspdlpracujacych producen-
tow eksportujacych, ktérzy nie zostali wlaczeni do préby, nalozono stawke cla w wysokosci 17,9 %. Wspolpracu-
jacy producenci eksportujacy nieobjeci proba sa wymienieni w zalagczniku I do rozporzadzenia (UE) 2019/2131.
Ponadto na przyw6z produktu objetego postgpowaniem z przedsigbiorstw w ChRL, ktére si¢ nie zglosily lub nie
wspotpracowaly w dochodzeniu, nalozono ogélnokrajowa stawke cla w wysokosci 36,1 %.

Na podstawie art. 2 rozporzadzenia pierwotnego Komisja moze zmieni¢ zalacznik I do tego rozporzadzenia
poprzez przyznanie nowemu producentowi eksportujagcemu stawki celnej majacej zastosowanie wobec wspdtpracu-
jacych przedsigbiorstw, ktorych nie objeto proba lub ktérym nie przyznano indywidualnego traktowania, czyli $red-
niej wazonej stawki celnej w wysokosci 17,9 %, w przypadku gdy taki nowy producent eksportujacy w ChRL dostar-
czy Komisji wystarczajace dowody na to, Ze:

Dz.U.L176 z 30.6.2016, s. 21.

Dz.U.L1892z15.7.2019,s. 8.

Rozporzadzenie wykonawcze Rady (UE) nr 412/2013 z dnia 13 maja 2013 r. nakladajace ostateczne clo antydumpingowe i stano-
wigce o ostatecznym pobraniu tymczasowego cla nalozonego na przywéz ceramicznych zastaw stolowych i naczyii kuchennych
pochodzacych z Chifiskiej Republiki Ludowej (Dz.U. L 131 z 15.5.2013, 5. 1).

Rozporzadzenie wykonawcze Komisji (UE) 2019/2131 z dnia 28 listopada 2019 r. zmieniajace rozporzadzenie wykonawcze (UE)
2019/1198 nakladajace ostateczne clo antydumpingowe na przywoéz ceramicznych zastaw stotowych i naczyf kuchennych pochodza-
cych z Chinskiej Republiki Ludowej w nastepstwie przegladu wygasniecia na podstawie art. 11 ust. 2 rozporzgdzenia Parlamentu Euro-
pejskiego i Rady (UE) 2016/1036 (Dz.U. L 321 z 12.12.2019, 5. 139).
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a) nie dokonywal wywozu do Unii produktu objetego postepowaniem w okresie objetym dochodzeniem, to jest od
dnia 1 stycznia 2011 r. do dnia 31 grudnia 2011 r. (,okres objety pierwotnym dochodzeniem”);

b) nie jest powigzany z zadnym eksporterem lub producentem w ChRL, ktéry podlega $rodkom antydumpingo-
wym wprowadzonym rozporzadzeniem pierwotnym; oraz

¢) faktycznie dokonywal wywozu do Unii produktu objetego postepowaniem po uplywie okresu objetego docho-
dzeniem pierwotnym lub stal si¢ strong nieodwolalnego zobowigzania umownego do wywozu do Unii znaczacej
ilosci wspomnianego produktu.

B. WNIOSEK O PRZYZNANIE STATUSU PODMIOTU TRAKTOWANEGO JAKO NOWY PRODUCENT EKS-
PORTUJACY

(7)  Przedsigbiorstwo Hunan Huazhi Ceramic Co., Ltd. (,Huazhi” lub ,wnioskodawca”) przedtozylo Komisji wniosek o
przyznanie statusu podmiotu traktowanego jako nowy producent eksportujacy, a zatem o zastosowanie wzgledem
niego stawki cla wynoszacej 17,9 % majacej zastosowanie do przedsi¢biorstw wspétpracujacych w ChRL nieobje-
tych proba. Wnioskodawrca twierdzil, ze spelnia wszystkie trzy warunki okreslone w art. 2 rozporzadzenia pierwot-
nego.

(8) W celu ustalenia, czy wnioskodawca spelnia warunki przyznania statusu podmiotu traktowanego jako nowy produ-
cent eksportujacy, jak okreslono w art. 2 rozporzadzenia pierwotnego (,warunki przyznania statusu podmiotu trak-
towanego jako nowy producent eksportujacy”), Komisja przestala najpierw wnioskodawcy kwestionariusz, w kt6-
rym zwrocila si¢ o przedstawienie dowodéw potwierdzajgcych spetnienie warunkéw przyznania statusu podmiotu
traktowanego jako nowy producent eksportujacy.

(9)  Na podstawie analizy odpowiedzi na pytania zawarte w kwestionariuszu Komisja zwrdcita si¢ o dodatkowe informa-
cje i dowody potwierdzajace, ktore wnioskodawca przekazal.

(10) Komisja zgromadzila i zweryfikowala wszelkie informacje, ktére uznata za niezbedne do ustalenia, czy wniosko-
dawca spelnia warunki przyznania statusu podmiotu traktowanego jako nowy producent eksportujacy. W tym celu
Komisja przeanalizowala dowody przedstawione przez wnioskodawce w jego odpowiedzi na pytania zawarte w
kwestionariuszu, sprawdzajgc rézne internetowe bazy danych, w tym Orbis () i Qichacha (), oraz poréwnujac
informacje przekazane przez przedsi¢biorstwo z informacjami przekazanymi w poprzednich sprawach. Jednoczes-
nie Komisja poinformowala réwniez przemyst Unii o wniosku wnioskodawcy i wezwala go do przedstawienia
ewentualnych uwag. Nie otrzymano zadnych uwag od przemystu Unii.

C. ANALIZA WNIOSKU

(11) W odniesieniu do warunku okreslonego w art. 2 lit. a) rozporzadzenia pierwotnego, zgodnie z ktérym wniosko-
dawca mial nie dokonywa¢ wywozu do Unii produktu objetego postepowaniem w okresie objetym dochodzeniem,
to jest od dnia 1 stycznia 2011 r. do dnia 31 grudnia 2011 r. (,okres objety pierwotnym dochodzeniem”), Komisja
ustalila, ze wnioskodawca nie istnial jako przedsiebiorstwo w tym okresie. Statut sp6tki Huazhi pochodzi z pazdzier-
nika 2013 r. a jego licencja na prowadzenie dzialalno$ci zostala wydana w listopadzie 2013 r. W zwigzku z tym
wnioskodawca nie mogt wywozi¢ produktu objetego postepowaniem do Unii w okresie objetym dochodzeniem, a
tym samym spelnia wymieniony warunek.

(12) W odniesieniu do warunku okreslonego w art. 2 lit. b) rozporzadzenia pierwotnego, zgodnie z ktérym wniosko-
dawca mial nie by¢ powigzany z zadnym eksporterem lub producentem, ktéry podlega srodkom antydumpingo-
wym wprowadzonym rozporzadzeniem pierwotnym, Komisja ustalita, ze obu udzialowcéw Huazhi nie posiadato
innych udzialéw w spélkach. Chociaz jednym z gléwnych klientéw Huazhi byt chifiski producent produktu obje-
tego postegpowaniem podlegajacy $rodkom antydumpingowym, nie ustalono miedzy nimi zadnego powigzania, jak
okreslano w rozporzadzeniu wykonawczym Komisji 2015/2447 (7). Wnioskodawca spelnia zatem ten warunek.

() Orbis jest globalnym dostawcg danych dotyczacych przedsigbiorstw, ktére obejmuja ponad 220 mln przedsigbiorstw na catym $wiecie.
Dostarcza on przede wszystkim standardowych informacji na temat przedsigbiorstw prywatnych i struktur korporacyjnych.

(®) Qichacha jest prywatng, nastawiong na zysk chifiskg baza danych bedacg zrédlem danych biznesowych, informacji kredytowych oraz
analiz przedsi¢biorstw prywatnych i przedsigbiorstw publicznych zlokalizowanych w Chinach, skierowang do konsumentéw/specjalis-
tow.

() Rozporzadzenie wykonawcze Komisji (UE) 2015/2447 z dnia 24 listopada 2015 r. ustanawiajace szczegdlowe zasady wykonania nie-
ktérych przepisow rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 952/2013 ustanawiajacego unijny kodeks celny (Dz.U.
L 343 2 29.12.2015, s. 558). Art. 127 stanowi, Ze uznaje si¢, iz dwie osoby sa powigzane, jezeli spelniony jest jeden z nastepujacych
warunkéw: a) jedna jest urzednikiem lub dyrektorem w firmie drugiej osoby; b) sa one prawnie uznanymi wspolnikami w dziatalnosci
gospodarczej; ¢) sa one pracodawcy i pracobiorcg; d) osoba trzecia bezposrednio lub posrednio dysponuje prawami glosu lub udziatem
w kapitale zaktadowym wynoszacym co najmniej 5 % wszystkich praw glosu lub co najmniej 5 % kapitatu zakladowego obu oséb; e)
jedna z oséb bezposrednio lub posrednio kontroluje drugg; f) obie znajdujg si¢ pod bezposrednig lub posrednig kontrolg trzeciej
osoby; g) wspélnie kontroluja, bezposrednio lub posrednio, osobe trzecig; h) sg cztonkami tej samej rodziny. Osoby powigzane w dzia-
falnosci gospodarczej w tym sensie, ze jedna z nich jest wylacznym agentem, wylacznym dystrybutorem lub wylacznym koncesjona-
riuszem drugiej, uznaje si¢ za powiazane jedynie wowczas, gdy odpowiadaja kryteriom okreslonym w poprzednim zdaniu.
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(13) W odniesieniu do warunku okreslonego w art. 2 lit. ¢) rozporzadzenia pierwotnego, zgodnie z ktérym wniosko-
dawca faktycznie mial dokonywaé wywozu do Unii produktu objetego postepowaniem po uplywie okresu objetego
dochodzeniem pierwotnym lub stac sie¢ strong nieodwotalnego zobowigzania umownego do wywozu do Unii zna-
czacej iloSci wspomnianego produktu, Komisja ustalila, ze wnioskodawca dokonywat wywozu do Unii w 2019 r.,
czyli po okresie objetym pierwotnym dochodzeniem. Wnioskodawca przedtozy! faktury, wykaz opakowan, konosa-
ment i potwierdzenie zaplaty za zaméwienie zlozone w 2019 r. przez przedsigbiorstwo we Francji. Wnioskodawca
spelnia zatem ten warunek.

(14) Wnioskodawca spelnia zatem wszystkie trzy warunki przyznania statusu podmiotu traktowanego jako nowy produ-
cent eksportujacy, zgodnie z art. 2 rozporzadzenia pierwotnego, w zwiazku z czym wniosek powinien zosta¢ przy-
jety. W rezultacie wnioskodawca powinien zostaé objety clem antydumpingowym w wysokosci 17,9 % stosowanym
wobec wspolpracujgcych przedsigbiorstw niewlaczonych do préby podczas dochodzenia pierwotnego.

D. UJAWNIENIE USTALEN

(15) Wnioskodawca i przemyst Unii zostali poinformowani o istotnych faktach i ustaleniach, na podstawie ktérych
uznano, ze wobec przedsigbiorstwa Hunan Huazhi Ceramic Co., Ltd. (,Huazhi") nalezy zastosowa¢ stawke cla anty-
dumpingowego majacg zastosowanie do przedsigbiorstw wspélpracujacych niewlaczonych do préby podczas
dochodzenia pierwotnego.

(16)  Strony otrzymaly mozliwos¢ zgloszenia uwag. Nie otrzymano zadnych uwag.

(17) Niniejsze rozporzadzenie jest zgodne z opinig komitetu ustanowionego art. 15 ust. 1 rozporzadzenia podstawo-
wego,

PRZYJMUJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

Artykut 1

Do wykazu wspélpracujacych przedsigbiorstw niewlaczonych do préoby okreslonego w rozporzadzeniu wykonawczym
(UE) 2019/1198, a w szczeg6lnosci do zalgcznika I do rozporzadzenia wykonawczego (UE) 2019/1198, dodaje si¢ naste-
pujace przedsigbiorstwo:

Dodatkowy kod

Przedsigbiorstwo TARIC

Hunan Huazhi Ceramic Co., Ltd. C550

Artykut 2

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w Zycie nastgpnego dnia po jego opublikowaniu w Dzienniku Urzgdowym Unii Euro-
pejskiej.

Niniejsze rozporzadzenie wigze w caloci i jest bezposrednio stosowane we wszystkich pan-
stwach cztonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli dnia 25 czerwca 2020 r.

W imieniu Komisji
Przewodniczgca
Ursula VON DER LEYEN
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